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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

[ |

94/20/EC el11 00-7689

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :100 kg|
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"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus
Anhédngekupplung festzustellen
Einbauanleitung maBgebend ist.

ist anhand der Typplakette der
welches Bild in der

—_

Das Ersatzrad abmontieren.

2. Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhangungen nehmen.

3. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

4. Die Seitenplatten (A und B) links und rechts montieren einschlieBlich
Halterungen C einsetzen und bei den Punkten D, halbfest montieren.

5. Den Tragerteil zwischen die Seitenplatten montieren Punkten E und F
befestigen.

6. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte.

7. Alle Schrauben und Muttern gemaB3 den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.Abbildung 1

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-

2. Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

3. Pouzijte $ablonu k odrezani oznatené tasti narazniku. (umistéte
Sablonu zvenku narazniku).

4. Pripevnéte botni desticky(A a B) vpravo a vievo dilec veetné vzpér E a
pripevnéte je k bodum D, pritahnéte rukou.

5. Upevnéte tast nosniku mezi boeni destitky bodim E a F .

6. Nasadte kryt koule veetné desky se zasuvkou.

7. Utahnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

8. Vymente dily odstranéné v kroku 1 a 2. viz schéma 1.

Pfred demontazi a montazi ¢éasti vozidla konzultujte montazni

prFiruéku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-

tazni manual.

DULEZTE

*Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstranite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvis ené pozornosti, zejména co se tite elektrickich,
brzdovich a palivovich kontakt .

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrante
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spoletnost Thule neodpovida za primé ani nepfimé $kody zpusobené
nespravnou montazi, veetné pouziti nevhodnych nastroju, pouziti jinych
metod montaze a prostredku nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynu k montazi.

hen.
Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prisfen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ IINSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-
que de I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

—_

Déposer la roue de secours.
Détacher I'echappement des attaches en caoutchouc postérieures.
3. Scier la partie du pare-chocs indiquée avec le gabarit. (Placer le gaba-

N

© 530070/11-02-2011/5

1,

Miel6tt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzité-
si utmutaté alapjan melyik abra alkalmazando.

SZERELESI UTMUTATO:

—_

Tavolitsa el a potkereket.

2. Engedie ki a kipufogdcsovet annak két tartdjabol.

3. Hasznalja a sablont a feltuntetett cikk kiflireszelesehez az UtkdzEbdl.
(helyezze a sablont az Utkdzd kulsd részére).

4. lllessze az oldallemezeket (A és B) a bal és jobb oldalra, a C oldalsd

lemezzel egyutt az D, majd szoritsa meg kézzel.

Helyezze fel a rudelemet az oldallemezek kbzé az E és F pontokhoz.

Epitse be a golyb tartojat a csatlakozo lappal és a kengyellel.

Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-

omatékig.

8. Tegye vissza az 1 és 2 |lepésben eltavolitott darabokat. Lasd az abrat

1.

No o

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek dsszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.
Az osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.
Az eltavolithaté gémbrendszer Osszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikényvet.
FONTOS
* Amennyiben a gépkocsin modositasra van szukséeg, kerjunk felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.
* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.
* A jarmi altal maximalisan vontathatd megengedett teher mértekerCel
tajekozodjunk kereskedCEnknél.
Uzemanyag-vezetekeket.
* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyuk le

© 530070/11-02-2011/10
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MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvende

1. Demonter reservehjulet.

2. Tag udstedningen ud af de bageste ophsenggummier.

3. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-
belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

Monter sidepladerne (A og B) i venstre og hgjre side inklusiv statterne
C, og monter disse ved punkterne D, fastger det hele med handkraft.
Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne punkterne E og F.

Monter kuglehuset inklusive kontaktplade.

Spaend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

Monter de dele, som blev fiernet under punkt 1 og 2. fig.1

P

O N O

Radfoer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdsplads-
handbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt fornandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede

aendring(er) pa koretgjet.

Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft

og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktaj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-

dadura por punto.

Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo
después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de monta-
je.

*

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

—_

Smontare la ruota di scorta.

2. Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.

3. Con lausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti)

4. Montare i pannelli laterali (A ed B) a destra e a sinistra,comprensiva dei
sostegni C, e fissarla in corrispondenza dei punti D, mano i giunti a vite.

5. Montare la traversa fra i pannelli laterali punti E ed F .

6. Montare I'alloggiamento della sfera comprensivo di piastra di collega-
mento.

7. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

8. Rimontare quanto rimosso al punto 1 ed 2. figura 1

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:
* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-

foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.
* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

1. Desmontar la rueda de repuesto.

2. Desprender el tubo de escape de las Ultimas goma de sujecion.

3. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

4. Montar las placas laterales (Ay B) a la izquierda y derecha,incluyendo
los soportes C, y fijelos en los puntos D, fijela a mano.

5. Montar la parte de larguero entre las placas laterales puntos Ey F .

6. Coloque la carcasa de la bola, incluyendo la placa,

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

8. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2. figura 1

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

© 530070/11-02-2011/7

sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL M INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystacé.

—_

Zdemontowac koto zapasowe.

Wysunag¢ rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia.

3. Wypitowat wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu. (sza-
blon umiescic na zewnetrznej stronie zderzaka zderzaka).

4. Zamontowact panele (A i B) boczne po lewej i po prawej stronie wraz
ze wspornikami C i umocowat go w punktach D, bez przykrecania..

5. Zamontowa¢ odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi punk-

tachEiF.

Dopasuj obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym.

Dokrecic wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Ponownie umiescic to, co zostato zdemontowane w punkcie 1 i 2.
rysunkiem 1

N

o N

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie¢ z
© 530070/11-02-2011/8
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